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VY apthikysie pa3risgaenia MmadThlYHbI aHAMACTHIKOH Ha MPBIKJIaa3e nepimara 300pHiKa
«lopaxg y cmsi3ax» 1 amomHsANW MadThlYHAW KHIrT «bBIIb MadTam» YdIICKara Jayplara
HobGeneyckaii mpamii . Coridepra. Adonsa 300pHiKki ObLIi BHICOKA allPHEHBISI KPBITIKAKM 32
sICKpaBacCllb 1 ASMalbIdHACIb KOJKHara BOOpasy, INTO ObUIO 3po0JieHa IMiChbMEHHIKAM 3
JariaMorail BBIKAPBICTAHHS pPa3HACTAWHBIX OHIMay. MosTali HaBykoBara jAaciiefaBaHHsS
3’syJIsienia aHam3 1 MauiiK ThIX YJIACHBIX IMEHAY, IITO ObUT YKBITHIS ¥ MEPIIBIM 1 aMTOIIHIM
300pHIKaxX, IJIs1 MABSPIKIHHS TBOPYAl agMeTHACHl Aafg3eHara ayrapa Yy BbIKApPbICTAHHI
OHIMAy Yy Ma’ThIMHBIM THKCLE. Y apThIKyJe MpbIBen3eHa KiaciiKalpis YIACHBIX 1MEHAY
nmaBoJJie maja3eny, npananasanara A. B. CynepaHckaii, a Takcama 3po0JieHbI MaiiK OHIMaY.

Kntouaeein ci1o6pt: madTHIYHBI aHAMACTHIKOH, YJIACHBIA 1MEHBI, aHAMACThIKA, 300pHIK
«opan y cisizax»; 30opHik «beinb mastamy; Apacnay Catidepr.

Ynacubis iMEHBI a/BIrPBIBAIOLL BAKHYIO POJTIO BA YCiX MOVHBIX CiCTAMAX, a
Tamy IX Mayaii BbIBydYalb y acoOHail rajgiHe MOBa3HAYyCTBA — aHAMACTHILbL.
AcHOYHall an3iHKail BBIBYUYSHHS Jaj3¢HAil HaBYKI JIiYalllla OHIMBI, SIKIs, SIK
cupspkae H. [lagonbckas, 3°gyisrolia cjioBaMl I CJIOBa3Iy4Y3HHSMI, IITO
ClIy>Kallb Ui BBUIYYSHHSI Ha3BaHara iMi ab’€KTy CApoJ 1HIIBIX a0 eKTay: sro
1HABIBI Y ami3anbll 1 iA3HTEI(IKaLE [1, ¢. 96].

[TapayHanHe KONBKACI OHIMAY HA MAYaTKy 1 Y KaHIbl Na3ThIYHANW I3eHHACI
yaickara Hobeneyckara naypaara, a MEHaBITa Ha MPBIKIAA3€ Nepiiara 300pHIKa
«['opan y cnszax» 1 anomnsira «belllb masTamy», Aa3BOJINE HAM Mpacaybllb
SBATIOLBIIO BBIKAPBICTAHHS YIACHBIX IMEHAY Yy MACTALKIX TBOpax. AHa3 aa0bI-
Baycs Ha acHOBe kjaci(ikanpeli, npamnaHaBaHail A. B. Cynepanckaii [2, ¢. 144—
145].

1. AaTpanonimbl. Ha majcrase kiacigikaiibli aHTpanoHiMay, nparnaHaBaHai
A. banroyckaii, [3, ¢. 10-11], Hami Obull BBUIyYaHBISI TPYIBl AHTPANOHIMAY
(mpaacTayyieHsl ¥ napaaky MaMsHIIYHHS YaCTOTHACI] ):

A. YacHbIsl IMEHBI TICTAPBIYHBIX ac00, A3€S4ay KYJIbTYPhI:

. Ynacubist iMEHBI TIICBMEHHIKAY 1 MadTay y nepmbiM 300pHIKY: . Olbracht,
J. Seifert, Wilde.
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. YnacHbist IMEHBI TICBMEHHIKAY 1 MA3TAY y anomiHIM 300PHIKY: a) YBLICKIS:
J. Vrchlicky, A. Puchmajer, V. Halek, K. G.Macha, F.X. Salda, J. Zeyer,
V. Holan, J. Wolker, J. Hotej$i, J. Hora, F. Halas, K. Biebl, V. Nezval, F. Hrubin;
0) 3amexubis: Vergilia, A. Dante, Goethe, E. Verhaeren.

II. VnacHbis IMEHBI M3esiyay mactanTBa ¥ 300pHIKY «bbillb masTtam»: a)
wmekis: F. Tichy, Toyen (M. Cerminova), O. Janegek; 6) 3amexabis: J. A. D.
Ingres.

[I1. YnacHeis iMEHBI KaMna3iTapay y nepibiM 300pHIKY: A. Jeremids.

[II. YnacHbis IMEHBI KaMIasziTapay y amoumiHiM 300PHIKY: a) 3aMEXKHBIS:
J. S. Bach, W. A. Mozart; 0) ustickist: B. Smetana.

IV. Ynacublis iMEHBI akuépay y 300pHiKy «bbIibs mastam»: J. Spal.

V. YnacHbls IMEHBI TPaBILENSY Y anowHiM 300pHIKy: Piemysl Otakar 1.

B. YnacHbIs iIMEHBI TIPBIYHBIX TePOSY Bepiiay y nepiubiv 300pHiKy: J. Kulda,
R. Stojan, T.Dydk, P. Charles, F. Silvio, Cechovi¢ J. S., G. Kazsakar,
F. Pokorny, mistr Lantner.

b. YnacHblst iIMEHBI JTIPBIYHBIX TePOsY Bepiiay y 300pHIKY «bblnb mastam»:
Paplham, F. Zebro, pan Hrncit, sle¢na Ulrika, pani M. Hadgkissova.

B. Midaantpanonimel Oi0neiickara naxomkanHs Y 300pHiKy «[opanm y
ciszax»: And€l strazny, Matka bozi, Panna Marie, MojZi§, svaty Jan, Samaritan,
Veronika, Kristus, Jairova dcera.

B. Mi¢aanTtpanonimel 6i05eiickara naxopkanHs ¥ 300pHIKY «bbllb mastamy:
Panenka Marii, apostol Petr, Cherubin.

2. TanoHiMBblI.

I. Atikonimel ¥ 300pHiKy «l'opan y ciszax». Praha, Jeruzalém, Darikovka,
Getsemany: «Ze v Praze figury z vykladnich skiini» («xani y Ilpaze ¢icypor 3
gimpuwiny) [4, ¢. 31].

I. Aijikonimbl ¥ 300pHiKy «bbeib mastam»: a) wdmickis: Praha, Kralupy,
Nelahozevsi, Dolany, Kladno, Karlovy Vary: «Kralupy nejsou krdasné mésto»
(«Kpanyner — nenpwieodicer copaoy) [5, c. 29].

II. I'iaponimel ¥ 300pHiKy «[opan y ciaszax»: Rudé moie: «jsou Rudého more
viny zlamenéléy («Ywvipeonaea mopa xeéani ckamsanenviay) [4, c. 23].

II. TigponiMel ¥ 300pHiKy «bbine mastamy»: Zakolansky potok, Vitava,
Stavnice, Labuti rybnik, Certovka: «Zdkolansky potok ve mésté prekdzel a pdchly
(«3axanancki pyqati y copaose nepamxaodicday i cmsaposepy») [5, ¢. 35].

II1. Aponimsl ¥ 300pHiKy «I'opan y ciszax»: Mont Blanc, Mount Everest: «azZ
treba na Mont Blanc a na Mount Everest» («adicHo, Hanpeixiad, Ha Mon bran i
Seepacmy) [4, ¢. 49].
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IV. YpOanonimbl ¥ 300pHiky «['opan y ciszax»: hospoda U velryby: «jako
kdyZz v hospodé U velryby sbor marividkii zazpivay («ax kani y kapume “V xima”
€x00 mapaxoy 3acnssaey) [4, c. 38].

IV. YpOanoniMbl ¥ 300pHIKY «bbilb mastamy: a) uwsiickis: Hrad, Bezovka,
Star¢ Mé&sto, Petiin, tovarna Maggi, Nyvltovo knihkupectvi, Palacky most,
Novotného lavka, Karlovy most, Hladova zed, Prazsky hrad: «nékde pod
nadvorim Hraduy («0zecvyi nao osopvikam I paoay) |5, ¢. 14]; 6) 3aMeKHBIS:
Eiffelka, Belforsky lev: «hori Zelezny plamen Eiffelkyy («eapviyv owcanesnae
nonvims Jiighenesati gesicwrn) [5, ¢. 55].

V. Xaponimel ¥ 300pHiKy «l'opan y cnsizax»: Evropa: «stojim na dlani Evropy,
kde se miliony tisni» («1 cmaro na oanoui Eyponsl, 03e mineénel yicHyyya») [4,
c. 57].

V. Xaponimel ¥ 300pHiKy «beiub masram»: baziny Jizery, Evropa, Morava,
Cechy: «byly tajemnéjsi nez zdludné baziny Jizery» («6vini Gonvus masmmidbvis,
ubLM Gepanomubis 6azner Hizepuy) [5, ¢. 31].

VI. l'aponimel ¥ 300pHiky «l'opan y cnszax»: Ovocny trh, Celetnd ulice:
«zamyslen dosel jsem na roh Ovocného trhu a Celetnéy («zaoymayuics, oaiuioy
5 0a poey Opymoeaea puinka i [[piemnairy) [4, ¢. 21].

VI. Tagorimsl ¥ 360pHiKy «Bbibs mastam»: Sokolska ulice, Svermova ulice:
«kdysi jsme bydleli nedaleko, v Sokolské uliciy («xanicoyi mu dceini neoanéxa na
Caxonsckaii gyniyei») [5, . 39].

VII. dpamonimsl ¥ 300pHiKy «bbine nmastam»: Praha Berlin, Kralovska cesta:
«a dokonce v nocnim rychliku Praha Berliny («i Hapsuiye y HauyHviM YseHiKy
IIpaza—bepainy) |5, c. 71].

VIIIL. Actponimsl ¥ 300pHiky «lopan y ciszax»: Veliky viiz: «a neZli spocte,
kolik ma Veliky viz stFibrnych hvézdy («i neput ueim nanivviys, Koabki Mae Banixi
Koyt capsbpanvix 3opaxy) [4, . 51].

3. @itonimbl. Y 300pHikax . Coliepra cycTpakaena sl mdpar oHiMay
naa3eHara teiny: «pak jsem si dal do sklenky ruZickuy («nacusa s nacmasiy y eazy
pyorcauxin) [5, ¢. 11], «a vonél rozmarynou» («i naxmyy pasmapeinam») [4, c. 18].

4. YaacHbisl iMEHBI AaCOOHBIX CBAT ¥ anomHiM 300pHiky: Velikonoce: «kdyz
necekané zemrel o velikonocichy» («kani newaxana namép na Bsnikozenwy) [5, c.
90].

5. Ha3Bbl JIiTapaTypHBbIX, MY3bIYHBbIX, KbIBAMICHBIX TBOPAY y 300pHIKY
«bbip masram»: Rymovnik, Turecké 14zn€, Figorova svatba: «ale ani
Puchmajeruv Rymovnik» («ane ani “Cnoynix peipm” Iyxmaepay) |5, c. 11].
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6. XpaHoHimbI ¥ 300pHIKYy «bbine madtam»: Bild hora: «ale viahd, mékkd
opuka z Bilé hory Septala mi viidné do ucha» («ane sinbeommuas, MsKras anoxda 3
Oimevl na benaii eaper wanmana mue aackasa y yxay) [5, ¢. 13].

7. ®@ikToHIMBI ¥ 300pHIKY «bblnp madtam»: Marinka, hrabé Almaviva:
«nemocnd Marinka zpitvala Machoviy («xeopas Mapwinka cnasana Maxy») [S, c.
52].

8. lakymeHTOHIMBI ¥ 300pHIKY «l'opan y ciszax»: Komunisticky manifest:
«a vérim v Komunisticky manifesty («i s eepy y Manihecm rxamyHicmeiunati
napmuii») [4, ¢. 59].

KonbkacHel CKJIAQmHIK YCIX OHIMAy y TNpaaHali3aBaHbIX Hami 300pHIKaX

npajacTayneHsl ¥ Tabminax (tads. 1 1Tabm. 2).
Tabniya 1

KoabkacHbl cknaanik ovimay y 300pniky . Coridgepra «l'opan y casizax»

Koaskacup onimMay y %

Teim oHiMA Koaskacip oHiMay y 300pHIKY (veix omivay 52 — 100%)
AHTpanoHIMbI 22 42,31 %
TaroHi MbI 11 21,15 %
®iTOHI MBI 17 32,69 %
ACTPOHIMBI 1 1,92 %
JIaKyMEeHTOHI MBI 1 1,92 %

Tabniya 2
KoabkacHbl ckiaaHik oHimay y 300pHiky . Coiidepra « bpius nasram»

Konbkactp onimay y %

Trim oHIMa Konpkacup onimMay y 300pHIKY (yeix omivay 92 — 100%)
AHTpanoHIMbI 27 29,35 %
TaroHi MbI 37 40,22 %
®iTOHI MBI 13 14,13 %

VY nacHbIst IMEHBI ACOOHBIX CBSIT 1 1,09 %
Ha3Bebl miTapaTypHbIX, 3 3,26 %
MY3BIYHBIX, JKbIBAIT CHBIX

TBOpay

XpaHOHIMBI 1 1,09 %
®DiKTOHIMBI 2 2. 17%
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TakiM yblHaM, aHaI13 OHIMAY Y BbIOpaHbIX 300PHIKAX Aa3Bajse YnoyHimma y
THIM, IITO HA MpalAry TBOpYAl q3eHHACII MAdT aKThIYHA 3BSApTaciia Aa YIaCHbIX
IMEHAY y CBaIX TBOpaX AJisl HAOOIbII SICKpaBaii 1 1pTanépail nepaaadsl BoOpaszay,
mTo 3’ sgynsenna acadiaiBacio sIro mnalsii. Takcama BapTa akpaciillb, MTO Y
pasraemkaHbiX HaMmi 300pHIKaX Y3LICK] MICBMEHHIK Y>KbIBAC 3HAYHYIO KOJIBKACIb
AHTPANOHIMAY, MPBIYBIM ICTOTHYIO NEPABAry aj/ac YIACHBIM IMEHAM UBMICKIX
ayrapay, a He 3aMEXHBIX. ['3Ta na3Bajisie HaM 3pa3yMellb, Ja KO reHepaubll
Hanexbry Hobeneycki naypaar 1 skoe koJia csiOpoy-micbMeHHIKaY MeY. Y Bepiax
CyCTpakKaera i HeBsJIIKas KOJIbKaclp XpaHOHIMAY, (PIKTOHIMAY, aCTpaHOHIMAY,
JakyMeHTOHIMaY 1 pitoHiMay (34 aa3iHKl ¥ cyme), siKisl Janamararoib Haiaenm
pacKphbillb TAMATHIKY 300pHIKAY. Y mpaaHalli3aBaHbIX BEpIIax Haml HE ObLT
3HOMI3E€HBI 3a0HIMbI, KACMOHIMBI 1 (PalIEPOHIMBI, IITO TIIyMAYbI[[a TIMATHIYHAN
TphIsiAail TBOpYAcLi MICBMEHHIKA — TAMAa KaxaHHs, Jro0o0B1 Aa [Ipari 1 massil.
Bapra an3Haubilp, mTO aytap ajjac nepaBary Y >KbIBAHHIO TaroHIMAY, IITO
Ja3Bajigie My JacsTHYILb HaWOOJIbII SICKpaBaid, 3anmamiHajabHaii BOOpa3HacIIl,
MaKIHYIb Y CBSJIOMACII] YblTaua HallBaKHEH I paéHbl ropaaa [Ipari, a Takcama
3BPHYLb YBAry paLbIITIEHTAY Ha MAISYHIYACIlb 1HIIBIX TearpadiuHbix a0’ eKkray,
LITO 3HAXOI3SMLA MMa-3a TIPBITOPBISA YdIICKai craminel. MeHaBiTa Tamy yce
BOOpasbl, cTBOpaHbis ¥ 300pHikax «['opaxm y cims3ax» 1 «beilb mastamy,
3’ AYISIONIA Bi3yalbHbIMI 1 HACHIYaHBIMI, HA IITO YIJIBIBAC Y>KBIBAHHE TaKIX
MOYHBIX CPOAKAY, SIK OHIMBI.
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